
DURABASE ET-S

ABDICHTEN VON DUSCHECKE UND NISCHE
WATERPROOFING THE SHOWER CORNER AND SHOWER NICHE 
ETANCHÉITÉ DE DOUCHE EN NICHE ET DE DOUCHE D’ANGLE

Eine Videoanleitung fi nden Sie auf unserem Youtube-Kanal.
You can fi nd video instructions on our YouTube channel. 
Vous trouverez les instructions de pose en vidéo 
sur notre chaîne Youtube.

DURABASE ET-S Komplettsets zur Abdichtung 
einer Duschnische / Duschecke
DURABASE ET-S complete sets for waterproofi ng a shower 
recess / shower corner 
DURABASE ET-S Kits complets pour l‘étanchéité d‘une douche 
en niche / d‘une douche d’angle

DURAL GmbH, Südring 11, 56412 Ruppach-Goldhausen, GERMANY dural.com

ABDICHTEN VON DUSCHECKE UND NISCHE

SCHNELLSTART ANLEITUNG 
QUICK START GUIDE | GUIDE DE DÉMARRAGE RAPIDE

Fläche grundieren und ggfs. ausgleichen
Fliesenkleber anrühren
Bahnenware und Dichtbänder auf Maß 
schneiden
Prime the surface and level if necessary
Mix tile adhesive
Cut membrane and sealing tapes to size
Appliquer un primaire et niveler si besoin
Malaxer la colle à carrelage
Couper les lés et les bandes d‘étanchéité sur 
mesure

Fliesenkleber für die Fläche mit 4mm Kammspach-
tel auftragen. TIPP: Immer nur so viel auftragen, 
wie in 30 min. verarbeitet werden kann.
Apply tile adhesive to the surface with a 4 mm 
notched trowel. TIP: Only apply as much as can be 
installed in 30 minutes.
Appliquer la colle à carrelage sur le support avec 
un peigne de 4 mm. CONSEIL : N‘appliquer que 
la quantité de colle pouvant être travaillée en 30 
minutes.

Bahn ausrichten, anbringen und faltenfrei und 
ohne Luftblasen alle Flächen (Wand und Boden) 
mit der DURABASE ET-S Abdichtbahn verlegen 
(Stoßverlegung)
Align the membrane, apply and lay all surfaces 
(wall and fl oor) with the DURABASE ET-S sealing 
membrane without creases or air bubbles (butt 
joint installation)
Positionner le lé d‘étanchéité DURABASE ET-S 
puis le poser bord à bord, sans plis ni bulles d‘air 
sur toutes les surfaces (mur et sol).
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Nach Anbringen aller DURABASE ET-S 
Dichtbahnen vor dem Weiterarbeiten die 
Trocknungszeiten des Fliesenkleberherstellers 
beachten.
After applying all DURABASE ET-S sealing 
membranes, follow the tile adhesive manufacturer‘s 
drying times before continuing work.
Après la pose de tous les lés d‘étanchéité DURA-
BASE ET-S, respecter les temps de séchage du 
fabricant de colle à carrelage avant de poursuivre 
les travaux.

Alle benötigten Rohrdurchführungen mit den 
DURABASE ET-S Dichtmanschetten und dem 
CLASSIC FLEX Klebedichtstoff befestigen.
Seal any protruding pipes with DURABASE ET-S 
sealing sleeves and CLASSIC FLEX adhesive 
sealant.
Coller les manchettes d‘étanchéité DURABASE 
ET-S avec notre colle CLASSIC FLEX autour de 
tous raccords d’eau.

Die auf Maß abgelängten Dichtbänder mittels 
CLASSIC FLEX Klebedichtstoff in allen 
Ecken, Wand-Wand und Wand-Boden, sowie 
Stoßverbindungen verlegen.
Install the precut sealing tapes using CLASSIC 
FLEX adhesive sealant in all corners, wall-to-wall 
and wall-to-fl oor, as well as butt joints.
Poser les bandes d‘étanchéité coupées sur mesure 
à l‘aide de la colle CLASSIC FLEX dans tous les 
angles, mur-mur et mur-sol, et faire le pontage 
entre 2 lés.

Das selbstklebende Schnittschutzband während 
Fliesenverlegen in allen Ecken verarbeiten. TIPP:
Die Fliesenverlegung kann bereits 24h nach 
Abdichtung erfolgen.
Apply the self-adhesive cut protection tape in all 
corners during tiling. TIP: Tiles can be laid as early 
as 24 hours after sealing.
Appliquer la bande autocollante de protection de 
coupe dans tous les angles pendant la pose du 
carrelage. CONSEIL : La pose de carreaux peut 
déjà avoir lieu 24 heures après l‘étanchéifi cation.

Die Duschecken mit den ET-S Innenecken und 
dem CLASSIC FLEX Klebedichtstoff abdichten.
Seal the shower corners with the ET-S internal 
corners using CLASSIC FLEX adhesive sealant
Etanchéifi er tous les angles intérieurs avec l’angle 
rentrant ET-S à l‘aide de la colle CLASSIC FLEX

DURABASE ET-S Komplettsets zur Abdichtung 
einer Duschnische / Duschecke
DURABASE ET-S complete sets for waterproofi ng a shower 
recess / shower corner 
DURABASE ET-S Kits complets pour l‘étanchéité d‘une douche 
en niche / d‘une douche d’angle




